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DECISAO DO CONSELHO
de 6 de dezembro de 2012
relativa a posicio a adotar, em nome da Unido Europeia, no dmbito do Conselho de Associagio
instituido pelo Acordo que cria uma associacio entre a Comunidade Econémica Europeia e a
Turquia, no que diz respeito a adocio de disposicdes em matéria de coordenagio dos sistemas
de seguranca social
(2012/776/UE)
O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, (6)  H4 que proceder a atualizacdo da Decisdo n.° 3/80, de

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 48.°, em conjugagio com o
artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) O Acordo que cria uma associagdo entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Turquia (') (<Acordo») e o Pro-
tocolo Adicional ao Acordo de 23 de novembro de
1970 (%) («Protocolo Adicional») preveem que a livre cir-
culagdo dos trabalhadores entre a Unido e a Turquia deve
ser realizada gradualmente.

(2) O artigo 9.° do Acordo prevé que, no ambito de aplica-
¢do do Acordo, é proibida qualquer discriminagdo exer-
cida com base na nacionalidade.

(3) O artigo 39.° do Protocolo Adicional prevé que o Con-
selho de Associagdo deve adotar medidas de seguranga
social para os trabalhadores de nacionalidade turca que se
desloquem no interior da Unido e para as suas familias
que nela residam.

4) Como um primeiro passo para a aplicagdo do artigo 39.°
do Protocolo Adicional e do artigo 9.° do Acordo no
dominio da seguranca social, a Decisio n.° 3/80,
relativa a aplicacdo dos regimes de seguranca social dos
Estados-Membros das Comunidades Europeias aos traba-
lhadores turcos e aos seus familiares }) (<Decisdo
n.° 3/80»), foi adotada pelo Conselho de Associagio
em 19 de setembro de 1980.

(5)  E necessirio garantir a plena aplicacio, no dominio da
seguranga social, do artigo 9.° do Acordo e do artigo 39.°
do Protocolo Adicional.

JO 217 de 29.12.1964, p. 3687/64.
() JO L 293 de 29.12.1972, p. 3.
JO C 110 de 25.4.1983, p. 60.

modo a que as suas disposi¢des reflitam os recentes de-
senvolvimentos no dmbito da coordenagdo da seguranga
social da Unido Europeia (*).

(7)  Por conseguinte, a Decisio n.° 3/80 deve ser revogada e
substituida por uma decisdo do Conselho de Associacio
que aplique, de uma s6 vez, as disposi¢des pertinentes do
Acordo e do Protocolo Adicional em matéria de coorde-
nagdo dos sistemas de seguranga social.

8)  E conveniente estabelecer a posi¢io a adotar pela Unido
no Conselho de Associagdo, no que diz respeito a adogdo
de disposigdes em matéria de coordenacdo dos sistemas
de seguranca social.

(9) A posi¢do da Unido no Conselho de Associacdo deverd
basear-se no projeto de decisio que acompanha a pre-
sente decisdo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicdo a adotar, em nome da Unido Europeia, no dmbito do
Conselho de Associagdo instituido pelo Acordo que cria uma
associacdo entre a Comunidade Econdmica Europeia e a Tur-
quia, no que diz respeito a adocdo de disposi¢des em matéria de
coordenacdo dos sistemas de seguranga social, deve basear-se no
projeto de decisdo do Conselho de Associagdo anexo a presente
decisdo.

Os representantes da Unido no Conselho de Associacio podem
aprovar pequenas alteracdes ao projeto de decisio sem que seja
necessaria uma nova decisdo do Conselho.

(*) Regulamento (CE) n.° 883/2004 do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 29 de abril de 2004, relativo a coordenacdo dos sistemas
de seguranga social JO L 166 de 30.4.2004, p. 1); Regulamento
(CE) n.° 987/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de
setembro de 2009, que estabelece as modalidades de aplicagdo do
Regulamento (CE) n.° 883/2004, relativo a coordenagdo dos siste-
mas de seguranga social (JO L 284 de 30.10.2009, p. 1); Regula-
mento (UE) n.° 1231/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 24 de novembro de 2010, que torna extensivos o Regulamento
(CE) n.° 883/2004 e o Regulamento (CE) n.° 987/2009 aos nacio-
nais de paises terceiros que ainda ndo estejam abrangidos por esses
regulamentos por razdes exclusivas de nacionalidade (JO L 344 de
29.12.2010, p. 1).
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Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocdo.

Feito em Bruxelas, em 6 de dezembro de 2012.

Pelo Conselho
A Presidente
S. CHARALAMBOUS
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PROJETO DE
DECISAO N.° ...|... DO CONSELHO DE ASSOCIACAO UE-TURQUIA

no que diz respeito a adocio de disposicdes para a coordenacio dos sistemas de seguranca social

O CONSELHO DE ASSOCIACAO,

Tendo em conta o Acordo que cria uma Associa¢do entre a
Comunidade Econémica Europeia e a Turquia ('), nomeada-
mente o artigo 22.°, n.° 3,

Tendo em conta o Protocolo Adicional de 23 de novembro de
1970 (%), nomeadamente o artigo 39.°,

Considerando o seguinte:

1

O Acordo que cria uma associagdo entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Turquia (<Acordo») e o Protocolo
Adicional ao Acordo de 23 de novembro de 1970 («Pro-
tocolo Adicional») preveem que a livre circulagdo dos
trabalhadores entre a Unido e a Turquia deve ser reali-
zada gradualmente.

O artigo 9.° do Acordo prevé que, no dmbito de aplica-
¢do do Acordo, é proibida qualquer discriminagdo exer-
cida com base na nacionalidade.

O artigo 39.° do Protocolo Adicional prevé a coordena-
cdo dos sistemas de seguranga social da Turquia e dos
Estados-Membros e estabelece os principios relativos a
essa coordenacio.

O artigo 39.° do Protocolo Adicional prevé que o Con-
selho de Associagdo deve adotar medidas de seguranga
social para os trabalhadores de nacionalidade turca que se
desloquem no interior da Comunidade e das suas familias
que residam na Comunidade.

Como um primeiro passo para a aplicagdo do artigo 39.°
do Protocolo Adicional, a Decisdo n.° 3/80, relativa a
aplicagdo dos regimes de seguranca social dos Estados-
-Membros das Comunidades Europeias aos trabalhadores
turcos e aos seus familiares, foi adotada pelo Conselho de
Associagio em 19 de setembro de 1980 (}) (Decisio
n.° 3/80,).

E necessdrio garantir a plena aplicagio, no dominio da
seguranca social, do artigo 9.° do Acordo e do artigo 39.°
do Protocolo Adicional.

Hd que proceder a atualizagio da Decisio n.° 3/80, de
modo a que as suas disposi¢des reflitam os recentes de-
senvolvimentos no dmbito da coordenagio da seguranga
social da Unido Europeia.

17 de 29.12.1964, p. 3687.
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®)

(10)

(11)

(12)

(13)

O Regulamento (UE) n.° 12312010 (*) ja torna extensi-
vas as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 883/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de
2004, relativo & coordenacio dos sistemas de seguranca
social (°) e do Regulamento (CE) n.° 987/2009 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de
2009, que estabelece as medidas de aplicagdio do Regu-
lamento (CE) n.° 883/2004 relativo & coordenagdo dos
sistemas de seguranca social (°) aos nacionais de paises
terceiros que ainda ndo estio abrangidos por estas dis-
posicdes por razdes exclusivas de nacionalidade. O Regu-
lamento (UE) n.° 1231/2010 jd prevé o principio da
totalizacdo dos periodos de seguro cumpridos pelos tra-
balhadores turcos nos diferentes Estados-Membros, no
que diz respeito ao direito a determinadas prestacdes,
em conformidade com o disposto no artigo 39.%, n.° 2,
do Protocolo Adicional.

Por conseguinte, a Decisdo n.° 3/80 deverd ser revogada
e substituida por uma decisdo do Conselho de Associagio
que aplique, de uma sé vez, todos os principios em
matéria de coordenagdo dos sistemas de seguranga social
previstos no Acordo e no Protocolo Adicional.

Relativamente a aplicagdo do principio de ndo-discrimi-
nagdo, a presente decisdo ndo deve conceder quaisquer
direitos adicionais resultantes de certos factos ou aconte-
cimentos ocorridos no territorio da outra Parte Contra-
tante, quando esses factos ou acontecimentos ndo sejam
tidos em conta no ambito da legislagdo da primeira Parte
Contratante, exceto o direito a exportacdo de certas pres-
tacdes.

Para efeitos da aplicagdo da presente decisdo, o direito
dos trabalhadores turcos a prestacdes familiares deve ser
sujeito a condicdo de os seus familiares residirem legal-
mente com estes trabalhadores no Estado-Membro em
que os trabalhadores estiverem empregados. No caso de
os seus familiares residirem legalmente noutro Estado-
-Membro, ¢ aplicivel o disposto no Regulamento (UE)
n.° 1231/2010. A presente decisdo ndo concede direito
a prestacdes familiares no que diz respeito aos familiares
residentes num pais que ndo seja um Estado-Membro,
como por exemplo a Turquia.

Pode ser necessdrio estabelecer disposi¢des especiais
adaptadas as caracteristicas especificas da legislagio da
Turquia para facilitar a aplicacdo das regras de coordena-
¢ao.

Para garantir o bom funcionamento da coordenagdo dos
sistemas de seguranca social dos Estados-Membros e da
Turquia, é necessdrio estabelecer disposicdes especificas
sobre a cooperacdo entre os Estados-Membros e a Tur-
quia, bem como entre o interessado e a institui¢dio do
Estado competente.

44 de 29.12.2010, p. 1.
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(14)  Importa aprovar disposi¢des transitorias para proteger as
pessoas abrangidas pela presente decisdo e para assegurar
que estas ndo perdem direitos na sequéncia da sua en-
trada em vigor,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

PARTE 1
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°
Definicdes
1. Para efeitos do disposto na presente decisdo, entende-se

por:

a) «Acordo», o Acordo que cria uma associagdo entre a Comu-
nidade Econémica Europeia e a Turquia;

b) «Regulamento», o Regulamento (CE) n.° 883/2004, aplicavel
nos Estados-Membros da Unido Europeia;

¢) Regulamento de aplicacio», o Regulamento (CE)

n.° 987/2009;
d) «Estado-Membro», um Estado-Membro da Unido Europeia;
e) «Trabalhador»:

i) para efeitos da legislagio de um Estado-Membro, uma
pessoa que exerca uma atividade por conta de outrem
na acecdo do artigo 1.° alinea a), do regulamento,

ii) para efeitos da legislacio da Turquia, uma pessoa que
exerca uma atividade por conta de outrem na acecdo da
referida legislacdo;

f) «Familiar:

i) para efeitos da legislagio de um Estado-Membro, um
familiar na acegdo do artigo 1.°, alinea i), do regulamento,

i) para efeitos da legislacio da Turquia, um familiar na
acegdo da referida legislagdo;

g) «Legislacdon:

i) em relagdo aos Estados-Membros, a legislagdo na acecdo
do artigo 1.°, n.° 1, do regulamento, aplicdvel as presta-
¢des abrangidas pela presente decisdo,

ii) em relagdo a Turquia, a legislagdo aplicavel na Turquia
relativa as prestacdes abrangidas pela presente decisdo;

h) «Prestagdes»:

i) em relagdo aos Estados-Membros, as prestagdes na ace¢do
do artigo 3.° do regulamento,

ii) em relacdo a Turquia, as prestacdes correspondentes apli-
cdveis na Turquia;

i) «Prestagdes exportaveis»:
i) em relacio aos Estados-Membros:
— pensdes de velhice,
— pensdes de sobrevivéncia,

— pensdes por acidentes de trabalho e doencas profis-
sionais,

— pensdes de invalidez,

na acecdo do regulamento, exceto as prestagdes pecunia-
rias especiais de cardter ndo contributivo, em conformi-
dade com o disposto no Anexo X do regulamento,

ii) em relacdo a Turquia, as prestagdes correspondentes pre-
vistas pela legislacio da Turquia, exceto as prestagdes
pecunidrias especiais de cardter ndo contributivo, em con-
formidade com o disposto no Anexo I da presente deci-
sdo.

2. Outros termos utilizados na presente decisdo tém o signi-
ficado que lhes é atribuido:

a) Em relagdo aos Estados-Membros, no regulamento e no re-
gulamento de aplicacio;

b) Em relagdo a Turquia, na legislacio aplicdvel na Turquia.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio pessoal

A presente decisdo é aplicavel:

a) Aos trabalhadores turcos que estejam ou tenham estado
legalmente empregados no territério de um Estado-Membro
e que estejam ou tenham estado sujeitos a legislacdo de um
ou mais Estados-Membros, bem como aos seus familiares
sobrevivos;

b) Aos familiares dos trabalhadores referidos na alinea a), desde
que residam ou tenham residido legalmente com o trabalha-
dor em causa enquanto o trabalhador estiver empregado
num Estado-Membro;

¢) Aos trabalhadores nacionais de um Estado-Membro que es-
tejam ou tenham estado legalmente empregados no territério
da Turquia e que estejam ou tenham estado sujeitos a legis-
lagdo da Turquia, bem como aos seus familiares sobrevivos;
bem como

d) Aos familiares dos trabalhadores referidos na alinea c), desde
que residam ou tenham residido legalmente com o trabalha-
dor em causa enquanto o trabalhador estiver empregado na
Turquia.
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Artigo 3.°
Igualdade de tratamento

1. Os trabalhadores turcos legalmente empregados num Es-
tado-Membro e os seus familiares que com eles residam legal-
mente beneficiam, no que respeita as prestacdes na acecdo do
artigo 1.° n.° 1, alinea h), de um tratamento que nio pode ser
objeto de qualquer discriminagdo com base na nacionalidade em
relacdo aos nacionais dos Estados-Membros em que esses traba-
lhadores estdo empregados.

2. Os trabalhadores nacionais de um Estado-Membro legal-
mente empregados na Turquia e os seus familiares que com eles
residam legalmente beneficiam, no que respeita as prestagdes na
ace¢do do artigo 1.°, n.° 1, alinea h), de um tratamento que ndo
pode ser objeto de qualquer discriminagdo com base na nacio-
nalidade em relagdo aos nacionais da Turquia.

PARTE 1I
RELACOES ENTRE OS ESTADOS-MEMBROS E A TURQUIA
Artigo 4.°
Supressdo das cldusulas de residéncia

1. As prestagdes exportdveis na acecdo do artigo 1.°, n.° 1,
alinea i), a que tenham direito as pessoas referidas no artigo 2.°,
alineas a) e ), ndo devem ser reduzidas, modificadas, suspensas,
suprimidas ou confiscadas pelo facto de o beneficidrio residir:

i) No territério da Turquia, para efeitos de uma prestacio nos
termos da legislacio de um Estado-Membro; ou

ii) No territério de um Estado-Membro, para efeitos de uma
prestagdo nos termos da legislacdo da Turquia.

2. Os familiares de um trabalhador, a que se refere o ar-
tigo 2.° alinea b), tém direito as prestacdes exportdveis na
acegdo do artigo 1.° n.° 1, alinea i), subalinea i), do mesmo
modo que os familiares de um trabalhador nacional do Estado-
-Membro em causa, quando esses familiares residirem no terri-
tério da Turquia.

3. Os familiares de um trabalhador, a que se refere o ar-
tigo 2.% alinea d), tém direito as prestacdes exportdveis na
acegdo do artigo 1.°, n.° 1, alinea ii) do mesmo modo que os
familiares de um trabalhador nacional da Turquia, quando esses
familiares residirem no territério de um Estado-Membro.

PARTE 1II
OUTRAS DISPOSI(;C)ES
Artigo 5.°
Cooperacao

1. Os Estados-Membros e a Turquia devem comunicar entre
si todas as informagdes relativas as alteragdes das respetivas
legislacdes que sejam suscetiveis de afetar a aplicacio da pre-
sente decisdo.

2. Para efeitos da presente decisio, as autoridades e as ins-
tituicdes dos Estados-Membros e a Turquia obrigam-se a prestar

assisténcia mutua e a agir como se se tratasse da aplicacdo da
sua propria legislagdo. A assisténcia administrativa prestada pe-
las referidas autoridades e instituicdes é, por regra, gratuita.
Contudo, as autoridades competentes dos Estados-Membros e
da Turquia podem acordar no reembolso de determinadas des-
pesas.

3. Para efeitos da presente decisdo, as autoridades e as ins-
tituigdes dos Estados-Membros e da Turquia podem comunicar
diretamente entre si, bem como com as pessoas interessadas ou
0s seus representantes.

4. As instituicdes e as pessoas abrangidas pela presente de-
cisdo ficam sujeitas a obrigagdo de informacdo e de cooperacio
matuas, a fim de assegurar a correta aplicacio da presente
decisdo.

5. Os interessados devem informar, o mais rapidamente pos-
stvel, as instituicdes do Estado-Membro competente ou da Tur-
quia, se este for o Estado competente, e do Estado-Membro de
residéncia ou da Turquia, se este for o Estado de residéncia,
sobre qualquer alteragio da sua situacdo pessoal ou familiar
que afete o seu direito as prestagdes nos termos da presente
Decisdo.

6. O incumprimento da obrigagdo de informacdo referida no
n.° 5 pode determinar a aplicacio de medidas proporcionais,
nos termos do direito nacional. No entanto, essas medidas de-
vem ser equivalentes as medidas aplicdveis a situacdes andlogas
abrangidas pelo direito nacional e ndo devem, na pratica, tornar
impossivel ou excessivamente dificil o exercicio dos direitos
conferidos aos interessados pela presente decisdo.

7. Os Estados-Membros e a Turquia podem prever disposi-
¢Oes nacionais que estabelecam condicdes para a verificagdo do
direito as prestagdes, a fim de ter em conta o facto de os
beneficidrios residirem tempordria ou permanentemente fora
do territério do Estado em que a instituicdo devedora estd
situada. Tais disposi¢des devem ser proporcionais, ndo estarem
sujeitas a qualquer discrimina¢do com base na nacionalidade e
serem conformes com os principios da presente decisdo. Estas
disposicdes devem ser notificadas ao Conselho de Associagio.

Artigo 6.°
Controlo administrativo e exames médicos

1. O presente artigo aplica-se as pessoas referidas no ar-
tigo 2.° que sejam beneficidrias das prestacdes exportdveis men-
cionadas no artigo 1.°, n.° 1, alinea i), bem como as institui¢des
encarregadas da aplicacdo da presente decisio.

2. Quando um beneficidrio ou requerente das prestacdes, ou
um dos seus familiares, resida tempordria ou permanentemente
no territorio de um Estado-Membro, quando a instituicdo deve-
dora estiver situada na Turquia, ou resida temporaria ou per-
manentemente na Turquia, quando a institui¢do devedora esti-
ver situada num Estado-Membro, o exame médico ¢ efetuado, a
pedido desta instituicdo, pela instituicio do lugar de estada ou
de residéncia do beneficidrio segundo as modalidades previstas
na legislacdo aplicada por esta dltima instituigdo.
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A institui¢do devedora informa a institui¢do do lugar de estada
ou de residéncia sobre os eventuais requisitos especiais a cum-
prir e os elementos sobre os quais deve incidir o exame médico.

A instituicdo do lugar de estada ou de residéncia deve transmitir
um relatério a institui¢do devedora que pediu o exame médico.

A institui¢do devedora reserva-se o direito de solicitar que o
beneficidrio seja examinado por um médico da sua escolha,
quer no territério em que o titular ou requerente das prestacdes
residir tempordria ou permanentemente, quer no pais da ins-
tituigdo devedora. No entanto, o beneficidrio s6 pode ser ins-
tado a deslocar-se ao Estado-Membro da instituicio devedora se
estiver apto a efetuar a deslocagdo sem prejuizo para a sua
satide e se as despesas de deslocacdo e de estada corresponden-
tes forem suportadas pela instituicio devedora.

3. Se um beneficidrio ou requerente de prestacdes, ou um
dos seus familiares, residir tempordria ou permanentemente no
territério de um Estado-Membro, quando a institui¢do devedora
estiver situada na Turquia, ou resida tempordria ou permanen-
temente na Turquia, quando a instituicio devedora estiver si-
tuada num Estado Membro, o controlo administrativo ¢ efetua-
do, a pedido da institui¢do devedora, pela institui¢do do lugar de
estada ou de residéncia do beneficidrio.

A institui¢do do lugar de estada ou de residéncia deve transmitir
um relatério a instituicdo devedora que pediu o controlo admi-
nistrativo.

A instituicio devedora reserva-se o direito de mandar examinar
a situagdo do beneficidrio por um profissional da sua escolha.
No entanto, o beneficidrio s6 pode ser instado a deslocar-se ao
Estado-Membro da institui¢do devedora se estiver apto a efetuar
a deslocagdo sem prejuizo para a sua satide e se as despesas de
deslocagdo e de estada correspondentes forem suportadas pela
instituicdo devedora.

4. Um ou mais Estados-Membros e a Turquia podem, apds
terem informado do facto o Conselho de Associagdo, acordar
outras disposi¢des administrativas.

5. Ndo obstante o principio da assisténcia administrativa gra-
tuita enunciado no artigo 5.°, n.° 2, da presente decisdo, o
montante efetivo das despesas decorrentes dos controlos referi-
dos nos n.° 2 e 3 do presente artigo é reembolsado a ins-
tituicdo incumbida de os efetuar pela instituicdo devedora que
os solicitou.

Artigo 7.

Aplicacio do artigo 25.° do Acordo

O artigo 25.° do Acordo ¢ aplicavel no caso de uma das Partes
considerar que a outra Parte ndo cumpriu as obrigacdes previs-
tas nos artigos 5.° e 6.°

Artigo 8.°

Disposi¢des especiais relativas a aplicacio da legislacio da
Turquia
O Conselho de Associacdo pode, se necessario, estabelecer dis-

posicdes especiais relativas a aplicacdo da legislagdo da Turquia
constante do Anexo II da presente decisdo.

Artigo 9.°

Procedimentos administrativos previstos em acordos
bilaterais em vigor

Os procedimentos administrativos previstos nos acordos bilate-
rais em vigor entre um Estado-Membro e a Turquia podem
continuar a aplicar-se desde que estes procedimentos ndo pre-
judiquem os direitos ou as obrigacdes dos interessados estabe-
lecidos na presente decisdo.

Artigo 10.°

Acordos para completar os procedimentos administrativos
de aplicacio da presente decisio

Um ou mais Estados-Membros e a Turquia podem celebrar
acordos para completar os procedimentos administrativos de
aplicagdo da presente decisio, nomeadamente no que diz res-
peito a prevengdo e luta contra a fraude e o erro.

PARTE IV
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS
Artigo 11.°
Disposi¢des transitorias

1. A presente decisdo ndo confere qualquer direito em rela-
¢do ao periodo anterior a sua entrada em vigor.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, um direito é adquirido
ao abrigo da presente decisdo, mesmo que se refira a uma
eventualidade ocorrida antes da data da sua entrada em vigor.

3. Qualquer prestagdo que ndo tenha sido concedida ou que
tenha sido suspensa em razdo da nacionalidade ou do local de
residéncia do interessado é, a pedido deste, liquidada ou resta-
belecida a partir da data de entrada em vigor da presente deci-
sdo, desde que os direitos que anteriormente originaram a con-
cessdo de prestacdes ndo tenham ocasionado um pagamento em
montante tnico.

4. Se o pedido referido no n.° 3 for apresentado no prazo de
dois anos a contar da data da entrada em vigor da presente
decisdo, os direitos conferidos por forga da presente decisdo s3o
adquiridos a partir dessa data, ndo podendo ser invocadas con-
tra os interessados as disposi¢des da legislacio de qualquer
Estado-Membro ou da Turquia relativas a caducidade ou a limi-
tacdo de direitos.

5. Se o pedido referido no n.° 3 for apresentado depois de
decorrido o prazo de dois anos a que se refere o n.° 4, os
direitos que ndo tenham caducado ou prescrito sdo adquiridos
a partir da data do pedido, sem prejuizo de disposi¢des mais
favoraveis da legislacdo de qualquer Estado-Membro ou da Tur-
quia.



13.12.2012

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 340/25

6.  Os direitos de uma pessoa a quem sejam concedidas uma pensdo ou uma prestagdo pecunidria especial
de cardter ndo contributivo por um Estado-Membro antes da entrada em vigor da presente decisio em
resultado do efeito direto do artigo 6.°, n.° 1, da Decisdo n.° 3/80 ndo podem ser objeto de caducidade ou
prescricio em resultado da presente decis3o.

Artigo 12.°
Anexos a presente decisio
Os Anexos a presente decisio s3o parte integrante da mesma.
Artigo 13.°
Revogacao
A Decisdo n.° 3/80 é revogada a partir da data de entrada em vigor da presente decisdo.
Artigo 14.°
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em ...

Pelo Conselho de Associagdo
O Presidente

ANEXO I

LISTA DAS PRESTACOES ESPECIAIS PECUNIARIAS DE CARATER NAO CONTRIBUTIVO TURCAS

ANEXO II

DISPOSICOES ESPECIAIS DE APLICACAO DA LEGISLACAO DA TURQUIA
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